NIBE VPA / VPAS

Ackumulatortank/varmvattenberedare

Dubbelmantlad varmvattenberedare/varmepumpsackumulator

® Dubbelmantlad varmvattenberedare/
varmepumpsackumulator.

= Korrosionskydd av koppar eller emalj.
= Hogsta tillatna temperatur 90 °C.
= Stort vattenmagasin.

= Isolering av neopor och polyesterfleece ger god varmeiso-
lering.

= Mojlighet att demontera isoleringen for inforsel i tranga
utrymme.

= VVPA / VPAS &r forsedd med elpatronuttag samt givarror
for styrning av varmvattenberedningen.
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Sa har fungerar NIBE
VPA / VPAS

Princip

VPA / VPAS ar en serie av varmvattenberedare/varmepump-
sackumulatorer som i forsta hand ar avsedda for anslutning
till vérmepumpar. De dr dven lampliga att anvandas till andra
varmekallor.

VPA finns i tre storlekar, 200/70, 300/200 och 450/300.
VPAS finns i storleken 300/450.

VPA 200/70 har en begransning pa varmepumpseffekt av max
12 kW.

VPAS har en kamrérsslinga av koppar pa 2,3 m2, fér anslutning
av upp till 15 m2 solfangare.

Konstruktion

Allmant

Varmvattenberedaren ar konstruerad och tillverkad for ett
maximalt avsakringstryck av 10 bar. Hogsta tilldtna temperatur
ar 90 °C.

Isoleringen bestar av neopor och polyesterfleece, vilket ger
god varmeisolering. Isoleringen och ytterbekladnaden av gra
plast &r enkelt demonterbar for att forenkla forflyttning av
beredaren genom till exempel dorréppningar.

Skyddsanod (endast emalj)

Varmvattenberedaren ar férsedd med en magnesiumanod
som ger ett extra korrosionsskydd. Anoden forbrukas dels
genom att den offrar sig fér porer i emaljen och dels genom
att den gar i egenforbrukning beroende pa vattnets kemiska
sammansattning.

Kontrollera anoden inom ett ar och darefter regelbundet i
férhallande till dess férbrukning. Nar anoden ar ny har den
en diameter pa 21 mm. Nar dess diameter har minskat pa det
mest férbrukade stallet, till under 10 mm ar anoden férbrukad
och maste bytas ut. Vid utbyte av anod i tranga utrymmen,
finns kedjeanod att tillgd som endast kraver cirka 180 mm
utrymme &ver varmvattenberedaren.

Har ingen anodforbrukning skett efter nagot ar, kan detta
bero pa dalig ledningsférmaga i vattnet och en vattenanalys
rekommenderas.

0BS! Skyddsanoden &r en forbrukningsartikel! Vid
A speciella vattenkvaliteter kan en likstrémsanod rekom-
menderas.

VPA 200/70

Varmvattenberedarna bestar av ett vattenmagasin och ett
omgivande dubbelmantlat utrymme av stalplat. Vattenmaga-
sinet ar forsett med ett korrosionsskydd av koppar.

Maximalt arbetstryck i dubbelmanteln &r 3 bar.

VPA 200/70 ar forsedd med ett elpatronuttag samt dykror for
styrning av varmvattenberedningen.
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VPA 300/200

Varmvattenberedarna bestar av ett vattenmagasin och ett
omgivande dubbelmantlat utrymme av stalplat. Vattenmaga-
sinet ar forsett med ett korrosionsskydd av koppar eller emalj.

Maximalt arbetstryck i dubbelmanteln &r 3 bar.

VPA 300/200 &r forsedd med tva elpatronuttag samt dykror
for styrning av varmvattenberedningen.

VPA 450/300

Varmvattenberedarna bestar av ett vattenmagasin och ett
omgivande dubbelmantlat utrymme av stalplat. Vattenmaga-
sinet ar forsett med ett korrosionsskydd av koppar eller emalj.
Maximalt arbetstryck i dubbelmanteln ar 2,5 bar fér koppar
och 3 bar fér emal;.

VPA 450/300 &r forsedd med tva elpatronuttag samt dykror
for styrning av varmvattenberedningen.

VPAS 300/450

Varmvattenberedarna bestar av ett vattenmagasin och ett
omgivande dubbelmantlat utrymme av stalplat. Vattenmaga-
sinet ar forsett med ett korrosionsskydd av koppar eller emalj.

Maximalt arbetstryck i dubbelmanteln &ar 2,5 bar.

VPAS 300/450 Har en kamrérsslinga av koppar pa 2,3 m2, for
anslutning av upp till 15 m2 solfangare.
VPAS 300/450 ar forsedd med tva elpatronuttag samt dykror

for styrning av varmvattenberedningen, radiatordrift och sol-
slinga.



Bra att veta om NIBE
VPA / VPAS

Transport och férvaring

VPA / VPAS ska transporteras och forvaras stdende och torrt.
Vid inforsling i byggnaden kan VPA / VPAS dock forsiktigt

ldggas pa rygg.

Uppstallning och placering
Varmvattenberedaren far endast installeras staende.

Varmvattenberedaren skruvas loss fran pallen och lyfts pa plats
genom att anvanda lyftdglan i toppen.

Placera VPA / VPAS pa ett fast underlag som tal dess tyngd,
helst betonggolv eller betongfundament. Anvand produktens
justerbara fotter for att fa en vagrat och stabil uppstallning.

Utrymmet dar VPA / VPAS placeras ska vara foérsett med
golvbrunn.

Bipackade komponenter

N S

Tackbrickor

Isoleringsplugg
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Installation

Demontering av isolering

Demonteringen av isolering visar VPA 200/70, demontering
pa vriga produkter gdérs pa samma satt.

VPA 200/70

Isoleringen ar demonterbar, for att underlatta hantering i
tradnga utrymmen.

= Lyft av plasttoppen och toppisoleringen.

= Tag bort skarvskenorna som héller ihop isoleringsmantelhal-
vorna. Anvand inga verktyg fér demontering.

= Haka isar och demontera isoleringsmantelhalvorna, bereda-
rens ytterdiameter blir ca. 200 mm mindre utan isolerings-
mantlar.

Bilden visar VPA 200/70 med isole- Anvand inga verktyg for demonte-
ring ring av skarvskenan

Atermontering sker i omvand ordning.

Montera de medlevererade isoleringspluggarna runt resp.
anslutning, och i halet for lyftogla (koppar) alternativt ovanfor
anoden (emalj). Slutligen monteras alla medlevererade tack-
brickor pa resp anslutning, genom att trycka dem &ver anslut-
ningarna.
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Rorinstallation
Rorinstallation ska utféras enligt gallande regler.

Varmvattenberedaren ska forses med erforderlig ventilutrust-
ning sasom sakerhetsventil, avstangningsventil, backventil och
vakuumventil (-Cu).

Varmvattenberedaren ska férses med blandningsventil, som
begransar temperaturen pa utgdende varmvatten till 60 °C.
Om denna ventil utelamnas maste risken for skallningsolyckor
férebyggas pa annat satt.

Om plastror eller glédgat kopparrér anvands ska invandig
stédhylsa monteras. Fran sakerhetsventilen ska ett spillror dras
till ldmpligt avlopp. Spillrérets dimension ska vara samma som
sakerhetsventilens. Forldagg spillvattenrér fran sékerhetsventilen
sluttande i hela sin ldngd och se till att det ar frostfritt anord-
nat. Mynningen pa spillréret ska vara synlig och inte vara pla-
cerad i narheten av elektriska komponenter.

VPA 300/200, VPA 450/300 och VPAS 300/450 ar forsedd

med tva utgdende dockningsanslutningar fér anslutning av
varmvattenberedaren.

VPA 200/70 ar férsedd med en dockningsanslutning for an-
slutning till varmepump (max 12 kW) eller annan extern var-
mekalla.

Elinstallation

OBS! Elinstallation samt eventuell service ska goras
under éverinseende av behdrig elinstallatér och enligt
gallande elsakerhetsforeskrifter.

VPA 200/70 kan kompletteras med en elpatron med maximal
effekt 9 kW.

Ovriga VPA / VPAS kan kompletteras med en eller tv3 elpatro-
ner, maximal effekt 2x9 kW.

Varje elpatron ska kompletteras med kopplingsbox typ K11
(2-polig termostat, 3-polig temperaturbegransare). Férandring-
ar eller omkopplingar far ej ske!

Separat matning fran gruppcentral drages till varje elpatron.

Elpatroner
Element Effekt Fritt utrymme
U 31 1500 W 250 mm
U 33 2250 W 260 mm
U 34 3000 W 280 mm
U 36 4500 W 400 mm
U 39 6000 W 400 mm
U310 7500 W 400 mm
U311 9000 W 400 mm

0BS! Varmvattenberedaren ska vara helt fylld med
vatten innan den far anslutas pa elsidan.

NIBE VPA/VPAS
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Tekniska uppgifter
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VPA 300/200
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VPA 450/300

VPA 450/300 -Cu
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VPA 450/300 -E

—
m,

1947

20-55

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

274

294

884

1033

1333

100

@ 950




VPAS 300/450
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Roranslutningar

VPA 200/70
0 n
T
PR
XL8 ! :

@@ o

XL9

VPA 300/200

XL8

XL35

/

XL9

Anslutning VPA 200/70 -Cu
XL3 Kallvatten & utv. 28 mm
XL4 Varmvatten @ utv. 28 mm
XL8 Anslutning dockning, fram inv. G1"
XL9 Anslutning dockning, retur inv. G1"
XL35 Elpatronanslutning inv. G2"

Anslutning VPA 300/200 -Cu -E
XL3 Kallvatten @ utv. 28mm | GI
XL4 Varmvatten @ utv. 28 mm| G1°
XL5 Varmvattencirkulation @ utv. 15mm| G%"
XL8 Anslutning dockning, fram inv. G1%2"
XL9 Anslutning dockning, retur inv. G12"
XL35 Elpatronanslutning inv. G2"
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VPA 450/300

(xta) (x5 ) (x13)

XL8

XL9

Anslutning VPA 450/300 -Cu -E
XL3 Kallvatten @ utv. 35 mm | G11/4"
XL4 Varmvatten @ utv. 35 mm | G11/4"
XL5 Varmvattencirkulation @ utv. 22mm| G1"
XL8 Anslutning dockning, fram inv. G2"

XL9 Anslutning dockning, retur inv. G2"
XL35 Elpatronanslutning inv. G2"

VPAS 300/450

XL3

XL8
Anslutning VPAS 300/450 -cu | E
XL1 Anslutning shunt, VB, Fram 1 inv. G2"
XL3 Kallvatten @ utv. 28mm | G1"
XL4 Varmvatten @ utv. 28mm| G1°
XL5 Varmvattencirkulation @ utv. 15mm| G3%"
XL8 Anslutning dockning, fram inv. G2"
XL9 Anslutning dockning, retur inv. G2"
XL13 Anslutning, solsystem fram @ utv. 22 mm
XL14 Anslutning, solsystem retur @ utv. 22 mm
XL18 Anslutning, dockning in fran VP inv. G2"
XL19 Anslutning, dockning ut fran VP inv. G2"
XL35 Elpatronanslutning inv. G2"

NIBE VPA/VPAS

11



Tekniska data C€

VPA 200/70

Typ VPA 200/70
Effektivitetsklass C
Volym, vattenvarmare liter 204
Volym, dubbelmantel liter 76
Nettovikt kg 105
Varmeoverforing (55/45 - 10/45 °C) kw 8,2
Varmeinnehall vid 50 °C kWh 9,0
Motsvarande mangd varmvatten (40 °C)* liter 260
Max elpatronlangd mm 540
Maxtryck, vattenvarmare bar 10
Maxtryck, dubbelmantel bar 3
Max effekt extern varmekalla kW 12
Korrosionsskydd Koppar
RSK. nr 688 31 99
Art. nr 082 033

*Vid inkommande temperatur 10 °C och varmvattentappning pa 12 I/min.

VPA 300/200

Typ VPA 300/200-Cu | VPA 300/200-E
Effektivitetsklass C

Volym, vattenvarmare liter 300 300
Volym, dubbelmantel liter 190 190
Nettovikt kg 176 160
Langd skyddsanod mm - min 790 mm
Max elpatronlangd mm 650 650
Maxtryck, vattenvarmare bar 10 10
Maxtryck, dubbelmantel bar 3 3
Korrosionsskydd Koppar Emal]
RSK nr 688 31 95 688 31 94
Art. nr 082 023 082 025
VPA 450/300

Typ VPA 450/300-Cu | VPA 450/300-E
Volym, vattenvdarmare liter 450 450
Volym, dubbelmantel liter 285 285
Nettovikt kg 275 280
Varmeinnehall vid 50 °C kWh 25 25
Motsvarande mangd varmvatten (40 °C)* liter 550 550
Max elpatronlangd mm 750 750
Maxtryck, vattenvarmare bar 10 10
Maxtryck, dubbelmantel bar 2,5 3
Korrosionsskydd Koppar Emalj
RSK nr 688 31 92 688 31 93
Art. nr 082 030 082 032

*\/id inkommande temperatur 10 °C och varmvattentappning pa 12 I/min.
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VPAS 300/450

Typ VPAS 300/450-Cu | VPAS 300/450-E
Volym, vattenvdarmare liter 300 295
Volym, dubbelmantel liter 435 435
Nettovikt kg 260 245
Varmeinnehall vid 50 °C kWh 17,4 17,4
Motsvarande mangd varmvatten (40 °C)* liter 370 370
Volym, kamrorslinga for solvarme liter 2,1 2,1
Area, kamrorslinga for solvarme m?2 2,1 2,1
Max elpatronlangd mm 750 750
Maxtryck, vattenvarmare bar 10 10
Maxtryck, dubbelmantel bar 2,5 2,5
Korrosionsskydd Koppar Emal]
RSK nr 688 31 91 688 31 90
Art. nr 082 026 082 027

*Vid inkommande temperatur 10 °C och varmvattentappning pa 12 I/min.

Tillbehor

Alla tillbehor ar inte tillgéngliga pa alla marknader.

Detaljerad information om tillbehéren och fullstandig tillbe-
horslista finns pa www.nibe.se.

Anod, likstrém (endast emalj)

Tillbehoret kan rekommenderas
vid speciella vattenkvaliteter.

Art nr 034 208

Elpatron

Elpatron IU 31 - 1U 311

Kopplingsbox K11

Kopplingsbox med termostat och éverhettnings- |,

skydd. (Vid inkoppling av Elpatron )

Artnr 018 893
RSK nr 695 22 38
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